LES MOUSQUETAIRES.

it Anne, mais cette idée, si je Pai enfin...

Votre Majesté nous rendra justice. Nons rendant jus-
ace, elle ne nous traitera plus comme des hommes vulgai-
res. Elle verra en moi un ambassadeur digne des hauts in-
téréts qu'il est chargé de discuter avee vous.

— O est le traité?
— Le voici.

Anne d’Autriche jeta les yeux sur le traité que lui pré-
ntait d’Arlagnan.

— Je n'y vois, dit-elle, que les conditions générales. Les
mtéréts de M. de Conti, de M. de Beanfort, de M. de Bouil-
lon, de M. d’Elbeuf et de M. le coadjutenr y sont éfablis.
Mais les votres?

— Nous nous rendons justice, madame, tout en nous pla-
cant 4 notre hauteur. Nous avons pensé que nos noms n'é-
taient pas dignes de figurer parmi ces grands noms.

— Mais vous, vous n’avez pas renoncé, je présume, d
m’exposer vos prétentions de vive voix?

— Je crois que vous éles une grands et puissanle reine,
madame, et qu’il serait indigne de votre grandeur ef de vo-
tre puissance de ne pas récompenser dignement les braves
qui raméneront Son Eminence & Saini-Germain.

— C'est mon intention, dit la reine; voyons, par-
2.

— Celui qui a traité I'affaive (pardon si je commence par
moi, mais il faut bien que je m’accorde 'importance, non
pas que jai prise, mais qu'on m'a donnée); celui-qui a traité
Paffaire du rachat de M. le cardinal doit étre, ce me semble,
pour que la récompénse ne soit pas an-dessous de Voire
Majesté, celui-li doit étre fait chef LFES gardes, quelque chose
comme colonel des mousquetaires.

— C'est la place de M. de Tréville que vous me deman-
dez1a?

— La place est vacante, madame, et, depuis un an que
de Tréville I'a quittée, il n’a point été remplacé.

— Mais c’est une des premiéres charges militaires de la
maison du roi!

— M. de Tréville était un simple cadet de Gascogne
comme moi, madame, et il a occupé cefte charge vingt
ans,

— Yous avez réponse 4 tout, monsieur, dit Anne d’Au-
triche.

EL elle prit sur un bureau un brevet, qu'elle remplit et
na.

— Certes, madame, dit d’Artagnan en prenant le brevet
en s'inclinant, voild une belle et noble récompense; mais
choses de ce monde sont pleines d’instabilité, et un
me qui tomberait dans la disgrdce de Volre Majesté per-
ceite charge demain,

— (Que voulez-vous donc alors? dit la reine, rougissant
étre pénétrée par cet esprit aussi subtil que le sien.

— Cent mille écus pour ce pauvre capilaine des mous-
etaires, payables le jour ou ses services n’agréeront plus
Votre Majesté
Anne hésita.

o Et.dire que les Parisiens, reprit d’Artagnan, offraient
tre jour, par arrét du parlement, six cent mille livres 4

qui leur livrerait le cardinal mort ou vivant; vivant pour le
pendre, mort pour le trainer d la voirie!

— Allons, dit Anne d’Autriche, ¢’est raisonnable, puisque

vous ne demandez & une reine que la moilié de ce que pro-
posait le parlement.

Et elle signa une promesse de cent mille écus.

— Aprés? dit-elle.

— Madame, mon ami du Vallon est riche et n'a par con-
séquent rien a désirer comme fortune ; mais je crois me rap=
peler qu’il a été question entre lui et M. de Mazarin d’ériger
sa terre en baronnie, C’est méme, aufant que je puis me le
rappeler, une chose promise.

— Un croquant! dit Anne d’Autriche; on enrira.

— Soit! dit d’Arlagnan; mais je suis sir-d’une chose,
c’est que ccux qui riront devant lui ne- riront pas deuz
fois.

— Va pour la baronnie, dit Anne d’Autriche.
Et elle signa.

— Maintenant, reste le chevalier ou l'abbé d'llerblay,
comme Votre Majesté voudra.

— 11 veut étre évéque?
— Non pas, madame, il désire une chose plus facile
— Laquelle?

— C'est que le ro1 daigne étre parramn du fils de madam
de Longueville.

La reine sourit.

— Madame de Longueville est de race royale, madame,
dit d’Artagnan.

— Qui, dit la reine, mais son fils?

.— Son fils, madawe, doit en étre, puisque le mari de sa
mére en est.

— Et votre ami n'a rien & demander de plus pour ma-
dame de Longueville?

— Non, madame, car il présume que Sa Majesté le roy,
daignant étre le parrain de son enfant, ne peut pas faire 4 la
mere, pour les relevailles, un cadeau de moins de cing cent
mille livres, en conservant, bien entendu, au pére le gou-
vernement de la Normandie.

— (Jnant au gouvernement de la Normandie, dit la reine,
je crois pouvoir m’engager; mais, quant aux cing cent mille
livres, M. le cardinal ne cesse de me répéter qu'il n’y a plus
d'argent dans les coffres de I'Etat.

— Nous en chercherons ensemble, madame, si Votre Ma
jesté le permet, et nous en trouverons.

— Aprés?

— Aprés, madame?

— Oui. .

— (Cest toul.

— N'avez-vous donc pas un quatriéme compagnon?

— Si fait, madame, M. le comte de la Fére.
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— Que demande-t-il?
— 11 ne demande rien
— Rien?

— Non.

— Il y a2 au monde un homme qui, pouvant demander, ne
demande pas?

— Iy a M. le comte de la Fére, madame: M. le comte de
Ja Fére n'est pas un homme.

Qu’est-ce done?

— M. le comte de la Fere est un demi-dieu.

— Na-t-il pas un fils, un jeune homme, un parent, un
peveu, dont Comminges m’a parlé comme d’un brave enfant,
et qui a rapporté, avec M. de Chdtillon, les drapeaux de
Lens?

— Il a, comme Votre Majesté le dit, un pupille qui s'ap-
pelle le vicomte de Bragelonne.

— Si I'on donnait & ce jeune homme un régiment, que
lirait son tuteur?

— Peut-étre accepterait-il.
— Peut-ttre?

— Oui, si Votre Majesté elle-méme le priait d’accep-

Vons I'avez dit, monsieur, voili un singulier homme.
en ! nous y réfléchirons, et nous le prierons peul-étre.
ous content, monsieur?

Oui, Votre Majesté. Mais il y a-une chose que la reine
pas signée.

— Laguelle?
— Et cette chose est la plus importante

— L’acquiescement au traité?

— Qui.

¥

— A quoi bon? je sigue le (railé demain.

— 1l y a une chose que je erois pouvoir affirmer 4 Votre
Majesic, dit d’Artagnan, c'est que, si Votre Majesté ne signe
pas cet acquiescement anjourd’hui, elle ne trouvera pas le
temps de le signer plus tard. Veuillez done, je vous en sup-
plie, écrire au bas de ce programme, tout entier de la main
de M. de Mazarin, comme vous le voyez :

_«Je consens 4 ratifier le traité proposé par les Pari-
siens, »

Anne étail prise, elle ne pouvait reculer, elle signa.

Mais & peine eut-elle signé, qug I'orgueil éclata en elle
eomme une tempéte, et qu'elle se prit a pleurer.

D’Artagnan tressaillit en vo;fant ces larmes.

Dés ce temps, les reines pleuraient comme de simples
mes.

Le Gascon secoua la téte.

——

Les larmes royales semblaient lui britler 1 conur,

— Madame, dit-il en s'agenouillant, regardez l¢ malh
reux gentilhomme qui est 4 vos pieds, il vous prie de cro
que, sur un geste de Votre Majesté, tout lui serait possib
Il a foi en lui-méme, il a foi en ses amis, il veut avoir
€n sa reine ; et la preuve qu'il ne craint rien, qu'il ne sp
cule sur rien, c'est qu'il raménera M. de Mazarin & Vot
Majesté sans conditions. Tenez, madame, voici les sienatures
sacrées de Votre Majesté; si vous croyez devoir me les ren-
dre, vous le ferez. Mais, a pariir de ce moment, elles ne
vous engagent plus d'rien. :

Et d’Arfagnan, toujours & genoux, avec un regard flam-
boyant d'orgueil et de male intrépidité, remil en masse &
Aune d'Autriche ces papiers qu'il lui avait arrachés un & un
et avec tant*de peine.

11y a des moments, car si tout n’est pas bon, tout n'est
ras mauvais dans ce monde; il y a des moments ou, dang
es caeurs les plus secs et les plus froids, germe, arrosé pat
les larmes d'une émotion extréme, un sentiment généreux,
que le calcul et 'orgueil étouffent si un aulre sentiment ne
§s'en empare pas a sa naissance.

Anne était dans un de ces moments-li.

D'Artagnan, en eédant 4 sa propre émotion, en harmonie
avec celle de la reine, avait accompli 'ceuvre d'une pro-
fonde diplomatie.

Il fut donc immédiatement récompensé de son adresse ou
de son désintéressement, selon quon voudra faire honneur
d son esprit ou 4 son cceur du motif qui le fit agir.

— Vous aviez raison, monsieur, dit Anne, je vous avais
méconnu, Voici les actes signés que je vous rends li-
brement ; allez, et ramenez-moi au plus vite le cardi-
nal. .

— Madame, dit d’Aragnan, il y a vingt ans, j’ai bonne
meémoire, que j'ai eu I'honneur, derriére une tapisserie de
I'Hiotel de Ville, de baiser une de ces belles mains.

— Voici Tautre, dit la reine; et, pour que la gauche ne
soit pas moins libérale que Ia droite (elle tira de son doigt
un diamant & peu prés pareil au premier), prenez et gardez
celte bague en mémoire de moi.

— Madame, dit d’Artagnan en se relevant, je n'ai plus
qu'un désir, c'est que la premiére chose que vous me de-
maadiez, ce soit ma vie.

Et, avec celte allure qui n'appartenait qu'd lui, il se re-
leva et sortit.

— Yai méconnu ees hommes, dit Anne d’Autriche en
rezardant s’éloisner d’Artagnan, et maintenant il est trop
fard pour que )e fes utilise : dans un an le roi sera ma-
Jeur!

(Quinze heures aprés, d’Artagnan et Porthos ramenaient
Mazarin 4 la reine, et recevaient 'un son brevet de liente-
nant capitaine des mousquetaires, I'autre son diplome de
baron.

— Eh bien! étes-vous contents? demanda Anne d’Au
triche.

D’Artagnan s'inclina, Porthos tourna et retourna son
plome entre ses doigts en regardant Mazarin.

— Qu’y a-til donc encore? demanda le ministre.

— 1l
111'01\1(’5
tion.

y a, menseigneur,- qu'il avait été question d’
e de chevalier de Vordre & la premiére prom

se

— Mais, dit Mazarin, vons savez, monsieur le bar
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qu'on ne peut &tre chevalier de lordre sans f[aire ses | — Et pour qui donc?
preuves. ; :
— Pour mon ami, M. le comte de la Fére,

— Oh! dit Porthos, ce n’est pas pour moi, monscigneur, — Oh! celui-la, ditla reine, c'est autre chose; les preu-

que j’ai demandé le cordon bleu.  ves sont faites: il I'aura.

— Il I'a, dit Mazarin.

L
Voici ce que chacun gagnait  ce traité -

Le méme jour, le traité de Mazarin était signé, et I'on | M. de Couti avait Damvilliers, et, ayant fait ses preuves
_roclamait partout que le cardinal §'était renfermé pendant | comme génsral, il obtenait de rester homme d’épée el de ne
+#18 Jours pour | Jaborer avee plus d> ssin | pas devenir cardinal
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De plus, on avail liché quelques mots d’un mariage avec

B o Masarin M. le duc de Beaufort faisait sa rentrée i la cour avee
une nié M: : g

toutes les riparations ducs aux offenses qui lui avaient éte

faites et tous les honneurs quavait droit de réclamer <
: < = Z2 'S < mer <on
Ces queiqnes maols avalent été accueiilis avee faveur par rang : :

le prince, a qui il importail peu avee qui on e marierait,

pourvu qu'on le mariit. |~ On lui accordait la grice pleine et entiére ¢ coux qui l'a-
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Le duc d’'Elbcuf. —. Pace 126.

b . . » . - .
vaient aidé dans sa fuite, la survivance de Pamirauté que te- | valeur 4 sa principauté de Sédan, une indemnité p?ur_:es
nait le duc de Vendome, son pére, et une indemnilé pour | huit ans de non-jouissance de cette principauté, et le Litre
ses maisons el chiteaux, que le parlement de Bretagne avail | de prince accorde a lui et 4 ceux de sa maison.

fait démolir. | M. le duc de Longueville recut le gouvernement de Pont-

Le duc de Bouillon recevait des domaines d'unc égale | de-FArche, cing cent mille livres pour sa femme. et | ho»';
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neur de voir son fils tenu sur les fonts de baptéme par le |
Jeune roi et la jeune Henriette d’Angleterre,

Aramis slipula que ce serait Bazin qui officierait 4 celte
solennilé et que ce serait Planchet qui fournirait les dra- |
gées.

i

Le duc d'Elbeufl obtint le payement de cerla ‘
dues i sa femmie, cent mille livres pour I

nq mille pour chacun des trois aulre

e ses fils et

Il v’y eut que le coadjuteur qui n’obtint rien.

»
On lui promit bien de négocier V'allaire de son chipeau |
avee le pape. ; |

Mais il savait quel fonds il fallait fare sur de pareilles
promesses venant de la reine et de Mazarin.

d Tout au c_rm!mire de M. de Conti, ne pouvant devenir car-
dinal, il était forcé de demeurer homme d’épée.

Aussi, quand tout Paris se réjouissait de la rentrée du roi
fixée au surlendemain, Gondi, seul au milieu de I'alléoresse
générale, était-il de si mauvaise humeur, qu'il envoya cher-
cher a 'instant deux hommes qu'il avait I'habitude de faire
appeler quand il étail dans cette disposition d'esprit,

' Ges aenx hommes ctaient, I'un le comte de Rochefort,
I'autre le mendiant de Saint-Eustache.

lls vinrent avee leur ponctualité ordinaire, et le coadjutenr

| passa une partie de la nuit avec eux
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fronca-t-elle le sourcil, et, malgré toute la Jogique d’Athos

| pour lui montrer qu’une plus longue guerre élait impossible,

CHAPITRE XX.

OU IL EST PROUVE QU'IL EST QUELQUEFOIS PLUS DIFFICILE AUX
ROIS DE RENTRER DANS LA CAPITALE DE LEUR ROYAUME QUE |
P'EN SORLIR. |

Pendant que d'Artagnan et Porthos étaient allés conduire
le cardinal & Sainl-Germain, Athos et Aramis, qui les avaient
quittes i Saint-Denis, étaient rentrés a Paris.

Chacun d’eux avait sa visite a faire.

A peine débolté, Aramis courut 4 I'Hotel de Ville, ou était
madame de Longueville.

A la premiére nouvelle de la paix, la belle duchesse jeta
les hauts cris.

_La guerre la faisait reine, la paix amenait son abdica-
tion.

Elle déclara qu’elle ne signerait jamais au traité et qu'elle
voulait une guerre éternelle.

Mais, lorsque Aramis lui eut présenté cette paix sous son
véritable jour, c’est-d-dire avec tous ses avantages, lorsqu'il
lui eut montré, en échange de sa royauté précaire et contes-
tée de Paris, la vice-royauté de Pont-de-I’Arche, c'est-a-dire
la Normandie tout entiere; lorsqu'il eut fait sonner a ses
oreilles les cing cent mille livres promises par le roi ¢n Le-
nant son enfant sur les fonts de baptéme, madame de Lon-
gueville ne contesta plus que par 'habitude qu'ont les
jolies femmes de contester, et ne se défendit plus que pour
se rendre,

Aramis fit semblant de croire a la réalité de son opposi-
tion, et ne voulut pas 4 ses propres yeux s’oter le mérite de
Iavoir persuadée.

— Madame, lui dit-l, vous avez voulu battre une bonne
fois M. le Prince, votre frére, c’est-i-dire le plus grand capi-
taine de 'époque, et, lorsque les femmes de génie le veulent,
elles réussissent toujours. Vous avez réussi. M. le Prince
est battu, puisqu’il ne peut plus faire la guerre. Maintenant,
attirez-le a notre parti, délachez-le tout doucement de la
reine, qu'il n’aime pas, et de M. de Mazarin, qu’il méprise.
La Fronde est une comédie dont nous n'avons encore joué
que le premier acte. Attendons M. de Mazarin au dénoi-
ment, c’est-i-dire au jour ou M. le Prince, grice i vous, se
sera tourné contre la cour.

Madame de Longueville fut persnadée.

Elle était si bien convaincue du pouveir de ses beaux yeus,
la frondeuse duchesse, qu’elle ne douta point de leur in-
fluence, méme sur M. de Condé, et la chronique scandaleuse
du temps dit qu’elle n'avait pas trop présume.

Athos, en quittant Aramis & la place Royale, s'élait rendu
chez madame de Chevreuse.

(’étart encore une frondeuse & persuader, mais celle-ci
était plus difficile d convaincre que sa jeune rivale.

11 n’avait été stipulé aucune congition en sa faveur.
M. de Chevreuse n'était nommé gouverneur d’aucune pro-

vince, et, sila reine consentait a étre mayraine, ce ne pou-
vait étre que de son petit-fils ou de sa petite-fille.

Aussi, au premier mot de la paix, madame de Chevreuse

elle insista en faveur des hostilités.

— Belle amie, dit Athos, permeltéz-moi de vous dire que
tout le monde est las de la guerre ; qu'exeepté vous et M. le
coadjuteur peut-étre, tout le monde désire la paix. Voulez-
vous vous faire exiler comme du temps du ro1 Louis XIII?
Croyez-moi, nous avons passé I'ige des suceés en intrigue,
et vos beaux yeux ne sont pas destinés d s’éteindre en plen-
rant  Paris, ot il y aura toujours deux reines tant que vous
y serez.

— Oh! dit la duchesse, je ne puis faire la guerre toute
seule, mais je puis me venger de cetle reine ingrate et de
cet ambitieux favori, et... foi de duchesse! je me venge-
rai.

— Madame, dit Athos, je vous en supplie, ne faites pas
un avenir mauvais 4 M. de Bragelonne; le voild lancé, M. le
Prince lui veut du bien, il est jeune, laissons nn jeune roi
s’établir. Mélas! excusez ma faiblesse, madame : il vient un
moment ol ’homme revit et rajeunit dans ses enfants.

La duchesse soufit, moitié tendrement, moilié ironique-
ment,

— Comte, dit-elle, vous étes, j'en ai bien peur, gagné au
parli de la cour. N'avez-vous pas quelque cordon bleu dans
volre poche?

— Oui, madame, dit Athos. J'ai celui de la Jarretiére,
que le roi Charles I*" m'a donné quelques jours avant sa
mort.

Le comte disait vrai.

Il ignorait la demande de Porthos, et ne savait pas qu'il en
eiit un autre que celui-ld.

— Allons ! il faut devenir vieille femme, dit la duchcsse
réveuse.

Athos lui prit la main et la lui baisa.

Elle soupira en le regardant.

— Comte, dit-elle, ce doit étre une charmante habilation
ue Bragelonne. Vous éles homme de gotit; vous devez avoir
e I'eau, des bois, des fleurs.

Elle soupira de nouveau, et elle appuya sa téte charmaute
sur sa main coquettement recourbée et toujours admirable
de forme et de blancheur.

— Madame, répliqua le comte, que disiez-vous donc tout
d I'heure? jamais je ne vous ai vue si jeune, jamais je ne
vous ai vue plus belle.

La duchesse secoua la [éle.

— M. de Bragelonne reste-t-il & Paris? dit-elle.

~— (Qu'en pensez-vous? demanda Athos.

— Laissez-le-moi, reprit Ja duchesse.

— Non pas, madame. Si vous avez oublié I'histoire d’0E-
dipe, moi, je m’en souviens.

— En vérité, vdus étes charmant, comte, et j'aimcrais &
vivre un mois a Bragelonne.

— N'avez-vous pas peur de me faire bien des envieux, du-
chesse ? répondit galamment Athos.

— Non, j'irai incognito, comte, sous le nom de Marie
Michon.




